GENERALI
» CESKA POJISTOVNA

Pojistna smlouva €. 5786926191

Generali Ceska pojistovna a.s.

Spélena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, ICO 45272956

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, spisova znacka B 1464,

¢len Skupiny Generali, zapsané v italském rejstfiku pojistovacich skupin, vedeném IVASS,

kterou zastupu;e |

(dale jen ,vedouci pojistitel”)

a

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
Pobfezni 665/21, 186 00 Praha 8, ICO: 471 16 617
zapsana v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze pod spisovou zna¢kou B, vlioZka 1897
kterou zastupuje
(dale jen ,dalsi pojistitel”)

a

MAXIMA pojistiovna, a.s. 5
Italska 1583/24, Vinohrady, 120 00 Praha 2, ICO: 613 28 464
zapsana v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze pod spisovou znackou B, vlioZzka 3314

kterou zastupuje I

(dale jen ,dalSi pojistitel”)

QO

Czech Airlines Handling, a.s.

Praha 6 - Ruzyné, K Letisti 1040/10, PSC 161 00, ICO: 256 74 285

zapsana v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze pod spisovou znackou B, vliozka 17139
(dale jen ,pojistnik/pojistény*)

a

Czech Airlines Technics, a.s. .
Prvaha 6 - Ruzyné, Jana KaSpara 1069/1, PSC 161 00
ICO: 271 45573

zapsana v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze pod spisovou zna¢kou B, vlozka 9307
(déle jen ,pojistnik/pojistény*)

uzavfeli tuto pojistnou smlouvu o pojiSténi odpovédnosti a pojiSténi ndhradnich dila
(déle jen ,pojistna smlouva”)

MakléFska doloZzka

Korespondenéni adresy
Pojistovna: Generali Ceské pojistovna a.s. (korporatni a pramyslové pojisténi/letecké pojisténi), Zeletavska 1449/9, 140
00 Praha 4, Ceska republika ) )
Pojistnik: Czech Airlines Handling, a.s., Praha 6, K Letisti 1040/10, PSC 161 00, Ceskvél republikq
Czech Airlines Technics, a.s., Praha 6 — Ruzyné, Jana KaSpara 1069/1, PSC 161 00, Ceska republika
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1. UVODNIi USTANOVENI

1.1. Pojisténi sjednané podle této smlouvy se fidi nasledujicimi dolozkami / podminkami, které jsou
aplikovany na celé kryti bez rozdilu:
e AVN 98 Aviation Products, Grounding and Other Aviation Liability Wording v rozsahu
Oddilu 1 (Products & Grounding)
Oddilu 5 (Premises & Hangarkeepers) (Amended)
(dale jen ,AVN98"),
Aircraft Spares Wording LPO344C (dale jen ,LP0O344C"),
LSW 555D Aviation Hull War and Allied Perils Insurance (déle jen ,LSW555D"),
AVN 38B — Nuclear Risks Exclusion Clause (dale jen ,AVN38B"),
AVN 46B — Noise and Pollution and Other Perils Exclusion Clause (dale jen ,AVN46B"),
AVN 48B — War, Hi-jacking and Other Perils Exclusion Clause (Aviation) (dale jen ,AVN48B"),
AVN 111 — Sanctions and Embargo Clause (déle jen ,AVN111"),
AVN 2000A — Date Recognition Exclusion Clause (déale jen ,AVN2000A"),
AVN 2002A — Date Recogniton Limited Coverage Clause (dale jen ,AVN2002A"),
LMA 5450 Software Affirmation Clause (dale jen ,LMA5450%)
LIIBA Aviation 001 Electronic Data Event Liability Exclusion (déle jen ,LIIBA Aviation 001“)
2488 AGM 0003 — Asbestos Exclusion Clause (dale jen ,2488AGM 0003")
LMA5396 — Communicable Desease Exclusion Clause (dale jen ,LMA5396")
AVN72 Contracts (Rights of Third Parties) Act 1999 Exclusion Clause (déle jen ,AVN72")
AVN 60A - Personal injury extension (dale jen ,AVN 60A") — pouze pro Sekci 5
AVN 100A Fraudulent Claims Clause (dale jen ,AVN100A"),
AVN 108A Corporate Defence Costs Extension (dale jen ,AVN108A"),
AVN52E/G Extended Coverage Endorsement (Aviation Liabilities) (dale jen ,AVN52E/G"),
AVNG617H Tokio Marine Kiln — Geographic Areas Exclusion Clause (dale jen ,AVN617H")
VPPMO-P-02/2020 VSeobecné pojistné podminky pro pojiSténi majetku a odpovédnosti

Uvedené doloZky tvofi pfilohu pojistné smlouvy.

V pfipadé rozporu mezi zékladnimi pojistnymi podminkami VPPMO-P a dolozkami - plati vzdy
nadfazené ujednani v dolozkach, které zakladni pojistné podminky upravuiji, rozsifuji ¢i omezuiji.

1.2. Déle se ujednava, Ze pojisténi sjednané podle této smlouvy se fidi nasledujicimi dolozkami /
podminkami, které jsou aplikovany na urcité konkrétni podily pojistiteld (dale viz seznam dolozek):

e LIIBA Aviation AV0O03 Amendment to Automatic Termination Provisions of AVN52E/G
Endorsement (“the Amendment Endorsement”) LIIBA Aviation AV003 05.10.23 (dale jen ,LIIBA
Aviation AV003"),

e Global 191A Amendment to Automatic Termination Provisions of AVN52E/G Endorsement (dale
jen ,Global 191A")

e Global 191B Amendment to Automatic Termination Provisions of AVN52E/G Endorsement (“the
Amendment Endorsement”) ( déle jen ,Global 191B*).

e Claims Jurisdiction Exclusion IUA 09-089 (déle jen , TEC Clause®)

e |UA 07-001 Amendment to AVN 52E/G Automatic Termination Provisions Endorsement
with Detonation Restriction

¢ AVN111 amendment to Notwithstanding the foregoing, we (the Insurer) would like to state
that we are committed to comply with United Nations, European Union, United Kingdom,
United States of America and any other applicable national sanctions regimes. It is agreed
that this policy does not provide any coverage and excludes any claim, costs or expenses
which would expose us to any sanction, prohibition or restriction under United Nations
resolutions or the trade or economic sanctions, laws or regulations of the European
Union, Czech Republic, United Kingdom, Switzerland, or United States of America.

Uvedené dolozky tvofi pfilohu pojistné smlouvy.

V pfipadé rozporu mezi zakladnimi pojistnymi podminkami VPPMO-P a dolozkami - plati vzdy
nadfazené ujednani v dolozkach, které zakladni pojistné podminky upravuji, rozsifuji ¢&i omezuiji.
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1.3.

1.4.

3.

3.1

3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Pojistnik timto prohlasuje, ze se s uvedenymi dolozkami uvedenymi v bodé 1.1. seznamil a podpisem
této smlouvy je pfijima.

Pojistnik je zaroveri pojisténym. Opravnénou osobou z této smlouvy jsou pojisténi nebo neni-li v této
smlouvé nebo podminkach pojisténi uvedeno jinak, bude opravnénou osobou osoba, které vznikne
Skoda kryta pojisténim dle této smlouvy.

POJISTENY PREDMET CINNOSTIP jisténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené
povinnosti pojisténého nahradit Skodu &i Ujmu pfi ublizeni na zdravi nebo usmrceni vzniklou jinému v
souvislosti s nasledujicimi ¢innostmi pojiSténého, které vykonava na zakladé pfislusnych opravnéni, a to
zejména:

(i) Sluzby pozemniho odbaveni a doplhovani paliva poskytované spoleénosti Czech
Airlines Handling, a.s.

(i) Sluzby pozemniho odbaveni, adrzby, oprav a generalnich oprav letadel, nahradnich
dilt a vybaveni letadel véetné skladovani a prodeje nahradnich dilt a vybaveni

letadel poskytované spoleénosti Czech Airlines Technics, a.s.

PojiSténi nekryje odpovédnost za Skodu nebo jinou Ujmu vyplyvajici z testovacich leta / zaletd.

ROZSAH POJISTENI / POJISTNA NEBEZPECI

Pojisténi se sjednava pro:

a) pro pravnim predpisem stanovené povinnosti pojisténého nahradit Gjmu ¢i Skodu, ktera vznikla
v souvislosti s pojiSténou ¢innosti

b) pojisténi ndhradnich dill/zafizeni v rozsahu all risks, které se vztahuje na motory, nahradni dily,
komponenty a letecka zafizeni véetné pozemnich podporujicich zafizeni a inzenyrskych nastroji a
mechanickych nastrojll pouzivanych v souvislosti s letadly a které jsou majetkem pojiSténého nebo
které pojisStény chce poijistit zatimco se prepravuji riznymi dopravnimi prostfedky a nachazeji se
v objektech tfetich osob

c) pojisténi vale¢nych rizik a dalSich nebezpedi pro ndhradni dily/zafizeni, které se vztahuje na fyzické
poskozeni motord, nahradnich dilt, komponentl a leteckych zafizeni véetné pozemnich
podporujicich zafizeni a inZenyrskych nastroji a mechanickych néstroja pouzivanych v souvislosti s
letadly a které jsou majetkem pojiSténého nebo které pojistény chce poijistit zatimco se prepravuji
raznymi dopravnimi prostfedky a nachazeji se v objektech tfetich osob a jsou zpasobeny vale¢nymi
a ostatnimi udélostmi v&etné vydirani, tnosu a konfiskace vlddou registrace.

PojiSténi se sjednava v rozsahu dolozek uvedenych v bodu 1.1. smlouvy a v rozsahu nasledujicich
ujednani.

DoloZzka AVNGOA se vztahuje pouze na oddil 5 dolozky AVN98.

Dolozka AVN38B uvedend v doloZce AVN98 se vztahuje na pojiSténi podle dolozky LPO344C.

Dolozka AVN46B uvedena v dolozce AVN98, ale s vylukou 1(b) se nevztahuje na znecisténi nebo
kontaminaci vyrobk( prodavanych nebo dodavanych pojisténym. Tato dolozka se nevztahuje na pojisténi

nahradnich dild/zafizeni v rozsahu all risks.

DoloZzka AVN48B uvedend v doloZce AVN98 se nevztahuje na kryti podle dolozky LPO344C, kde
zustava rozhodujici vyluka uvedena v bodu 6 dolozky.

RozSifeni pojistného kryti podle dolozky AVN52G rusi vSechny odstavce s vyjimkou (b) dolozky AVN48B.

Ujednava se, ze vypovédni IhGta uvedend v pismenu D ¢asti General Condition dolozky AVN98 se méni
na 30 dnu a vztahuje se na vSechna pojiSténi uvedena v bodu 3.1. této smlouvy.
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3.9. Ujednani uvedena v pismenu Q a stornovaci tabulka B dolozky AVN98 se vztahuje na vSechna pojisténi
uvedena v bodu 3.1. této smlouvy.

3.10. Jako pojisténi mohou byt uvedeny i osoby definované v rozsahu obecnych ujednani dolozky AVN98,
bod S.

3.11. Definice ,Bodily Injury” je zménéna takto: bodily injury, mental anguish, fright, shock, sickness,
disease or disability, including death at any time.

3.12.  Prvni odstavec pismena S spole¢nych ujednani dolozky AVN98 je zménén takto: This inclusion of
additional Insureds, hold harmless agreements, indemnities, waivers of subrogation, loss payees and
other contractual agreement in force prior to the commencement of this Insurance or those required
during the period of insurance within the normal scope of the Insured’s aviation operations are
automatically incorporated herein.

3.13. Dodavatelé a subdodavatelé jsou zahrnuti jako dodatec¢ni pojisténi v rozsahu poZzadovaném
pojisténym.

3.14. Pismeno R spolec¢nych ustanoveni AVN98 — Fraud je zruSeno a nahrazeno doloZzkou AVN100A.

3.15.  The Insuring Interest rozsahu A, oddil 5 je zménén nasledovné:
Bodily Injury or Property Damage occurring:
a) in or about the Insured’s aviation premises as a direct result of the services granted by the Insured
b) elsewhere in the course of any work or of the performance of any duties carried out by or on behalf
of the Insured in connection with their aviation business or operations
caused by the fault or negligence of the Insured or by any defect in the Insured’s premises, ways,
works, machinery or plant used in the Insured’s aviation business.

3.16. Oddil 5, rozsah A dolozky AVN98 vztahujici se k Gjmé na zdravi nebo Skodé na majetku se rozsifuje
nésledovné

Bodily Injury and/or Property Damage caused by an Occurrence arising from:

i) The use of any vehicle in response to an aviation accident off airport premises. However, this
extension excludes liability for which compulsory insurance or security is required by any
applicable law road traffic.

i) The Insured’s employees, contractors/subcontractors and guests using their own vehicles within
the confines of an airport/airfield in the course of their employment and/or for the purpose of
travelling to or from their normal place of work, subject always to Exclusion C of Section Five
Coverage A remaining paramount.

3.17. Dolozka AVN108A, pismeno (c) je zménéno takto:
~criminal legislation in any other country similar to (a) or (b)* a vSechny odkazy na ,Schedule” jsou
odstranény. Limit: || | | I~ the annual aggregate.

3.18. Pojistné kryti pro technické zaznamy letadel nebo leteckych zafizeni se sjednava v nasledujicim
znéni:
This Insurance covers costs and expenses arising from loss of or damage to Technical Records of
aircraft or aircraft equipment not owned, rented or leased by or loaned to the Insured which are or have
been in the care custody or control of the Insured.
~1echnical Records" means all records, both current and historical, which verify:
(a) Compliance with all applicable regulations applicable to aircraft or aircraft equipment.
(b) Accomplishment of all maintenance performed on aircraft or aircraft equipment.
(c) Total time (hours and cycles) and time since overall on all time controlled and life limited
components of aircraft or aircraft equipment.

In the event of such loss Insurers will pay the Insured an amount equal to the costs incurred by the
Insured in reconstituting such Technical records and carrying out any maintenance, checks or repairs
necessary to effect the same. Maximum of || < ach aircraft or aircraft equipment.

This Insurance includes the costs and expenses arising from loss of or damage to Technical Records of
Spares which is discovered when:
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(a) such Spares are returned on expiry/termination of a Lease Agreement or

(b) such Spares are repossessed (or in the course of repossession) from a lease agreement
“Technical Records” means all records, both current and historical, which verify:

(a) compliance with all applicable regulations applicable to Spares.

(b) accomplishment of all maintenance performed on Spares.

(c) total time (hours and cycles) and time since overhaul on all time controlled and life limited
components of Spares.

In the event of such loss the Insurers will pay the Insured an amount equal to the costs incurred by the
Insured in reconstituting such Technical Records and carrying out any maintenance, checks or repairs
necessary to effect the same.

Maximum |l <ach Spare.

3.19. Podminka bodu 2 dolozky LPO344C je odstranéna.
3.20.  Vyluky (b), (f) a (j) dolozky LPO344C jsou odstranény.

3.21. Narozdil od ujednani pism. (g) LPO344C motor v procesu demontaZe neni povazovan za ,to be
under process"”.

3.22. VSechny odkazy v LSW555D na ,Aircraft’ a ,Aircraft Schedule” jsou odstranény a nahrazeny ,Aircraft
Spares/Equipment”.

3.23.  VSechny odkazy v LSW555D na ,Aircraft Hull Risks Insurance” jsou odstranény a nahrazeny ,Aircraft
Spares/Equipment All Risks Insurance®”.

3.24. Dolozka LIIBA Aviation 001 se vztahuje pouze na kryti podle dolozky AVN98.

3.25. Notwithstanding Exclusion D applicable to Coverage A of Section Five — Aviation Premises Liability,
this Insurance includes the Insured’s legal liability arising out of airmeets and airshows, displays, open
days, family days, public days, exhibition, sports and social clubs.

3.26.  Pojistné kryti se nevztahuje na Skody vyplyvajici z ,any hostile detonation of any weapon of war
employing atomic or nuclear fission and/or fusion or other like reaction or radioactive force or matter in
the application of any notices under AVN52E* and/or this endorsement and reinstatement and/or
amendment to the conditions, rates, geographical limits in relation thereto”.

3.27. S ohledem na dolozku AVN111 se ujednava, Ze poijistitelé se fidi dle sankcénich rezimi OSN,
Evropské unie, Spojeného kralovstvi, Spojenych statll americkych a jakychkoliv dalSich platnych
néarodnich sankcnich rezimd. Proto tato pojistna smlouva neposkytuje Zadné kryti a vylu€uje jakykoli
nérok, naklady nebo vydaje, které by pojistitele vystavili jakékoli sankci, zakazu nebo omezeni podle
rezoluci OSN nebo obchodnich nebo ekonomickych sankci, zdkont nebo nafizeni Evropské unie, Velké
Britanie, Svycarska, Ceské republiky nebo Spojenych statti americkych.

3.28. Déle se ujednava vyluka pojistného kryti pro:

a) Jakakoliv spole¢nost, na které se pojiSténi vztahuje (pojistnik/pojiStény, dcefina spolecnost,
pfidruzeny nebo pfipadné spole¢ny podnik ,joint venture“) pravnicka osoba:
i se sidlem v Iranu, Severni Koreji, Rusku, Sadanu, Syrii, na Kubé&, na Ukrajing (véetn&, ale nikoli
vyhradné, na Krymu, Donécké a Luhanské oblasti), jakoZ i v jinych nevladnich oblastech Ukrajiny,
Venezuely, Béloruska

nebo

ii. vlastnéné nebo fizena &i ovladana pfimo ¢i nepfimo:

- statem iran, Severni Korea, Rusko, Sudan, Syrie, Kuba, Ukrajina (v&etné&, ale bez omezeni na
Krym, Donéckou a Luhanskou oblast), jakoz i jakékoli dalsi nevladni oblasti Ukrajiny,
Venezuely, Béloruska nebo jakéhokoli vefejného organu z toho;

nebo )

- jakékoli pravnick& osoba se sidlem v Irdnu, Severni Koreji, Rusku, Sudanu, Syrii, na Kubé, na
Ukrajiné (v€etné, nikoli vSak vyhradné, na Krymu, Donécké a Luhanské oblasti), jakoz i v jinych
nevladnich oblastech Ukrajiny, Venezuely, Bélorusko.
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b) Jakakoliv spole¢nost, na které se pojisténi vztahuje (pojistnik/pojistény- , dcefina spoleénost nebo
pripadné spole¢ny podnik ,joint venture"), fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera jedna:

i. jménem nebo na pokyn Stéatu iran, Severni Korea, Rusko, Sudan, Syrie, Kuba, Ukrajina (v&etné,
ale nikoli vyhradné, Krymu, Donécké a Luhanské oblasti), jakoz i jakychkoli dalSich nevladnich
oblasti Ukrajiny, Venezuela, Bélorusko nebo jakykoli jejich vefejny organ,

. jménem nebo na pokyn pravnické osoby, jak je uvedeno vySe.

¢) Podnikani zahrnujici nebo propojené s viadou Myanmaru, jejimi ¢leny véetné myanmarské armady
nebo statem vlastnénych/kontrolovanych osob.

3.29.  Pro vylouceni pochybnosti se ujednava, Ze se pojisténi sjednava i pro pravnim predpisem stanovené
povinnosti pojisténého nahradit Skodu ¢i Ujmu zpUdsobenou osobami (zaméstnancem, zmocnéncem nebo
jinym pomocnikem), které pouzil pojistény pfi své ¢innosti.

Timto ujednanim neni dot€en pfipadny postih ze strany pojistitele tam, kde to pravni pfedpisy umoznuji.

4. LIMIT PLNENI
Pro pojisténi v rozsahu bodu 3.1. pism. a) této smlouvy se sjednava celkovy limit plnéni ve vysi
\ve dvou vrstvach dle bodu 4.1. a 4.2.
4.1. PRVNI VRSTVA - PRIMARY
4.1.1. Pro pojisténi v rozsahu bodu 3.1. pism. a) této smlouvy se sjednavaji nasleduijici limity pinéni:
a) Odpovédnost za letecké vyrobky (Aviation Product Liability): | | | S}l o jednu a viechny
pojistné udalosti a za dobu pojisténi
b) Uzemnéni (Grounding): | | | o jednu a viechny pojistné udalosti tohoto rozsahu

a zarover | o viechny udélosti v rozsahu a) i b) za dobu pojistént.

c) Pro pojisténi odpovédnosti z provozu leteckych areél a hangard — oddil 5 dolozky AVNISIE
pro jednu a vSechny udalosti a za dobu pojisténi

d) Pro pojisténi odpovédnosti za osobni Gjmu (Personal Injury Extension) sublimitj G
jednu a vSechny pojistné udalosti za dobu pojisténi. Tento sublimit je sjednan v rdmci jednotlivych
limitd v oddilech, ke kterym se vztahuje.

e) Pro rozsifeni pojisténi v rozsahu doloZzky AVN52E/G v odstavci 3 ,Limit of Liability* se sjednavéa
sublimit ve vysi pro jednu a vSechny pojistné udalosti za dobu pojisténi. Sublimit
se sjednava v ramci limitu pro vSechny udalosti uvedeném v pism. a).

4.1.2. Pro pojisténi v rozsahu bodu 3.1. pism. b) této smlouvy se sjednava limit pInéni ve vysi

pro jednu udélost, jedno misto pojisténi a jednu zasilku.

4.1.3. Pro pojisténi v rozsahu bodu 3.1. pism. c) se sjednavaji nasledujici limity pInéni:
a) pro jednu udélost, jedno misto pojiSténi a jednu zasilku
b) Pro oddil 2 dolozky LSW555D:
i) vydirani:
za dobu pojistni, G
i) konfiskace, tnos: |IEEEG_—_— N - 0 jednu a

vSechny udalosti za dobu pojisténi.

pro jednu a vSechny udalosti a v ahrnu

4.1.4. Pojisténi se sjednavéa se spolutéasti pro oddil 5 dolozky AVN9S ve vySil oo jednu a
vsechny udélosti, avSakjj o jednu a vSechny pojistné udalosti v pfipadé majetkové Skody
na letadle.

4.15. Pojisteni se sjednava se spolutéastijj oo jednu a vSechny pojistné udélosti vzniklé na
bézicim motoru.

4.1.6. Pro pojisténi nahradnich dilti/zafizeni se sjednava spoludéast || EGTcNcNGEGEGEGEGEE
I o jednu a viechny $kody. Tato spolutéast se neuplatni v pfipadé $kod nebo
poskozeni zpUsobenych pozarem, boufi, vichfici, tornadem, cyklonem, kroupami, krddezi, bleskem,
zemétfesenim, pfilivovou vinou, povodni nebo vybuchem.

4.1.7. Pro pojisténi vale¢nych rizik u nahradnich dild/zafizeni se spolut&ast nesjednava.
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4.1.8. Odchylné od ¢lanku 26 bodu 6 VPPMO-P se ujednava, Ze pojistna plnéni vyplacena ze vSech
Skodnich udalosti nastalych v prdbéhu doby pojisténi nesmi pfesahnout limit, sublimit pojistného
plnéni ujednany v pojistné smlouvé pro sjednana pojistna nebezpedi.

4.1.9. Ujednava se, Ze v pripadé vycerpani limitu plnéni prvni vrstvy (Primary) se mé za to, ze limit pInéni
prvni vrstvy bude dokoupen (doplnén) za dodate¢né pojistné. Pojistitel se zavazuje v pfipadé zajmu a
pisemné zadosti pojistnika o dokoupeni (doplnéni) vycerpaného limitu pojistného plnéni jednat.
Dokoupeni (doplnéni) limitu pojistného plnéni nenastava automaticky a neni pojistitelem pojistnikovi
garantovano.

4.2. DRUHA VRSTVA - EXCESS

4.2.1. Pro pojisténi v rozsahu bodu 3.1. pism. a) této smlouvy se sjednavaji nasleduijici limity pinéni:
a) Odpovédnost za letecké vyrobky (Aviation Product Liability): | | | |} S S0 jednu a viechny
pojistné udalosti a za dobu pojiSténi nad prvni vrstvu

a zaroven | I o viechny udalosti v rozsahu a) za dobu poji$téni nad prvni vrstvu.

b) Pro pojisténi odpovédnosti z provozu leteckych areélt a hangard — oddil 5 dolozky AVN9S |l
pro jednu a vSechny udalosti a za dobu pojisténi a nad prvni vrstvu

4.2.2. Odchylné od ¢lanku 26 bodu 6 VPPMO-P se ujednava, Ze pojistna plnéni vyplacena ze vSech Skodnich
udalosti nastalych v prabéhu doby pojiSténi nesmi pfesahnout limit, sublimit pojistného plnéni ujednany
Vv pojistné smlouvé pro sjednana pojistna nebezpedi.

4.2.3. Ujednava se, Ze v pfipadé, Ze nastane vy¢erpani sjednaného limitu pojistného pInéni v ramci pojisténi
Prvni vrstvy (Primary) dle &l. 4.1. této pojistné smlouvy, kterd nebude pojistnikem dokoupena
(doplnéna), poskytne pojistitel pojistné pinéni dle pojiSténi Druhé vrstvy (excess) dle ¢l. 4.2. této
pojistné smlouvy do vySe sjednaného limitu pojistného plnéni pro Skodu &i Gjmu nad limity pojistného
plnéni sjednané v rdmci pojisténi Prvni vrstvy (primary), tj. nad ¢astku jdouci k tiZi pojisténého.

5. UZEMNIi ROZSAH POJISTENI

5.1. Pojisténi se sjednava s tzemnim rozsahem Svét, s vylou¢enim provozni ¢innosti pojisténého v Rusku,
Bélorusku, Ukrajiné (s vyjimkou product liability — odpovédnosti za vyrobek), a dale s vylou¢enim
Ruska, Béloruska, Ukrajiny v pojisténi nahradnich dild dle bodu 3.1. této smlouvy (Aircraft
Spares/Equipment All Risks Insurance a Spares / Equipment War Risks and Allied Perils).

6. DOBA POJISTENI
6.1. Pojisténi se sjednava na dobu urcitou od 1.6.2025, 00:00 hod do 31.8.2026, 24:00 hod. — 15 mésicu.

7. POJISTNE A JEHO SPLATNOST

7.1. Paojistné se sjednava jako jednorazoveé.

7.2. Ujednava se, Ze pojistné bude hrazeno, na Gcet vedouciho pojistitele c“:._ variabilni
symbol 5786926191, |  ésledujicich
terminech a ¢astkach:

Pojistné za dobu pojisténi USD 2 075 000
Splatky Ctvrtletni
Vyse splatky USD 415 000

1.7.2025, 1.9.2025, 1.12.2025,

Datum splatnost 1.3.2026 a 1.6.2026

7.3. Dluzné pojistné ma pojistnik povinnost hradit na Gcéet pojistovny uvedeny v upomince.

8. SMLUVNI UJEDNANI
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8.1.

8.2

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

Za sjednani této pojistné smlouvy pro pojisténi letecké odpovédnosti ,Premises, Products,
Hangarkeepers and Grounding Liability na pojistnou dobu od 1.6.2025 do 31.8.2026, se ujednava, ze
pojiStovna poskytne pojistnikovi pfispévek na realizaci ochrannych/ bezpe¢nostnich/ risk management
opatfeni souvisejicich s provozem spoleénosti pojistnika (tzv. ,Bursary Allowance®) ve vySi

max. ] (v¢. DPH) po prechozim souhlasu pojistitele.

Ujednani o soupojisténi
Vedoucim pojistitelem je Generali Ceska pojistovna a.s., ICO 452 72 956, Spalena 75/16, 113 04 Praha
1, Ceska republika, zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném Méstskym soudem v Praze, spisova
znacka B 1464, ktera prebira:
a) v pfipadé pojisténi v rozsahu podle bodu 3.1. pism. a) a b) 40 % prav a zavazky plynoucich
Z pojistné smlouvy
b) v pfipadé pojisténi v rozsahu podle bodu 3.1. pism. ¢) 0 % prav a zavazk{ plynouci z pojistné
smlouvy.
Bankovni spojeni: UNICREDIT BANK, &. a&tul N I V= iabilni symbol 5786926191.

DalSi pojistitel je Kooperativa pojiStovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobfezni 665/21, 186 00 Praha
8, ICO: 471 16 617, zapsana v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze pod spisovou znackou B,
vlozka 1897, ktera prebira:
a) v pfipadé pojisténi v rozsahu podle bodu 3.1. pism. a) a b) 40 % prav a zavazky plynoucich
Z pojistné smlouvy
b) v pfipadé pojisténi v rozsahu podle bodu 3.1. pism. c) 40 % prav a zavazku plynouci z pojistné
smlouvy.
Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., &. G&tul | | . variabiini symbol 7721189864.

Dal$i pojistitel je MAXIMA pojistovna, a.s., Italsk& 1583/24, Vinohrady, 120 00 Praha 2, ICO: 613
28 464, zapsané v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze pod spisovou znackou B, vioZka
3314, ktera pfebira:
a) v pfipadé pojisténi v rozsahu podle bodu 3.1. pism. a) a b) 20 % prav a zavazky plynoucich
Z pojistné smlouvy
b) v pfipadé pojisténi v rozsahu podle bodu 3.1. pism. c) 60 % prav a zavazku plynouci z pojistné
smiouvy.
Bankovni spojeni: &. a&tul I, variabilni symbol 6502500012

Vedouci pojistitel pfijima ozndmeni a veSkera pravni jednani pojistnika (pojisténych) za dalsi pojistitele,
spravuje soupojisténi, vymaha dluzné pojistné, uplatiiuje postizni prava a pfijima oznameni o vzniku
pojistné udalosti. Ozndmeni a pravni jednéni pojistnika (pojisténych) pfedava vedouci pojistitel dalSim
pojistitelim bez zbyte¢ného odkladu. Vedouci pojistitel stanovuje po dohodé s dalSimi pojistiteli pojistné
technické podminky pojisténi, véetné vyse pojistného.

Vzhledem k tomu, Ze pojiSténi sjednané touto pojistnou smlouvou se tyka velkych pojistnych rizik v
nezivotnim pojisténi a vzhledem k Gcelu a povaze pojiSténi se na zavazcich plynoucich z pojisténi
podili kazdy z pojistiteldl samostatné, a to po celou dobu trvani pojisténi dle této pojistné smlouvy i po
dobu jinych zavazkd vyplyvajicich z této pojistné smlouvy. Zadny z pojistitelli neodpovida za zavazky
jiného pojistitele. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy potvrzuje, Ze je mu tato skuteénost znama a
vyjadfuje s ni souhlas.

Z&vazky vzniklé z tohoto soupojisténi se vyporadaji:
- v pfipadé zaniku ac€innosti soupojisténi ukoncenim pojistného vztahu zaloZeného touto pojistnou
smlouvou ke dni jeho ukongéeni,
- v pfipadé vypovédi soupojisténi dané nékterym z dalSich pojistitel( ke dni G¢innosti této vypovédi.

PFi vyporadani téchto zavazkl se zohledniuji i rezervy na jiz ohlaSené, ale dosud neuhrazené Skody,
popfipadé i jiné ajmy. V pfipadé, Ze pojistény uplatni z této pojistné smlouvy ve Ih(té dané pravnim
predpisem pravo na plnéni z pojiSténi za Skody, popfipadé i jiné GUjmy nastalé v dobé ucinnosti
soupojiSténi, jsou pojistitelé povinni se na pIinéni z pojisténi za tyto Skody, popfipadé jiné Gjmy

v poméru své Ucasti na soupojisténi podilet.

Pojistné a souvisejici platby
Pojistné inkasuje vedouci pojistitel. Vedouci pojistitel zaSle poijistitelim jejich podily na pojistném
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8.2.8.

8.2.9.

8.2.10.

8.2.11.

8.2.12.

8.2.13.

8.3.

z kazdé pojistnikem uhrazené splatky na vySe uvedené Ucty bez zbyteéného odkladu. Pfipadné
vratky pojistného zasilaji dalSi pojistitelé vedoucimu pojistiteli na zakladé jim zaslaného vyuétovani.

Vedouci pojistitel je povinen:

- informovat bez zbyte€ného odkladu dalSi pojistitele o pfipravovanych zménach v rozsahu pojisténi.
- informovat dalSi pojistitele o ddvodech vedoucich k vypovédi pojistné smlouvy.

- vést jednani k feSeni situace po vypovédi soupojisténi dalSich pojistiteld.

- vést Setfeni nezbytna ke zjiSténi rozsahu povinnosti pojistitelt poskytnout plnéni z pojisténi.

Jedna-li se o pojistnou udalost, z niz pojistné plnéni nepfesahne 1 000 000,- K&, vedouci pojistitel
vyplati pojistné plinéni opravnéné osobé. V tomto pfipadé jsou dalSi pojistitelé vazani rozhodnutim
vedouciho poijistitele.

Jedna-li se o pojistnou udalost, u niz je z pfedbéZného Setfeni zfejmé, Ze pojistné pinéni pfesahne
1 000 000,- K¢, je vedouci pojistitel povinen prokazatelné k Setfeni pfizvat pojistitele. Vedouci
pojistitel vede Setfeni pojistné udalosti a realizuje pozadavky vyplyvajici z poznatkl pojistitele
ohledné pfedmétné pojistné udalosti. Skonceni Setfeni pojistné udalosti musi pfedchazet souhlas
pojistitele s rozsahem povinnosti plnit.

Vedouci pojistitel je opravnén:
- vypoveédét pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou, a to ve lhuté k vypovédi pojisténi dle této
pojistné smlouvy.

Dalsi pojistitel je povinen:

- v pfipadé pojistné udalosti s vySi pojistného plnéni do 1 000 000,- K¢ je pojistitel vazan vysledkem
Setfeni vedouciho pojistitele. U pojistnych udalosti, kde pojistné plnéni pfesdhne 1 000 000,- K¢ je
dalSi pojistitel povinen se vyjadfit k vySi rozsahu povinnosti plnit do 10 dnd od vyzvani vedoucim
pojistitelem. Kazdy pojistitel je povinen do 10 dnd na vyzadani vedouciho pojistitele mu uhradit svij
podil na pojistném pInéni. Toto vyzadani mize nasledovat az po souhlasu pojistitele s vySi rozsahu
povinnosti plnit. V pfipadé, Ze bude poskytnuta zaloha na pojistné pInéni, je pojistitel povinen zaslat
svUj podil na této zaloze do 10 dnd od vyzvani vedoucim pojistitelem.

- pFipojit se k vypovédi pojistné smlouvy dané vedoucim pojistitelem.

- oznamit bez zbyteéného odkladu vedoucimu poijistiteli umysl vypovédét svlij zavazek vyplyvajici ze
soupojisténi.

- pfijimat oznameni pojistné udalosti a postoupit je vedoucimu paijistiteli.

Dalsi pojistitel je opravnén:
- vypovédeét sviij zavazek vyplyvajici ze soupojisténi, a to ve lhaté k vypoveédi pojisténi dle této
pojistné smlouvy.

Spory
Veskeré pfipadné spory vyplyvajici ze soupojisténi mezi za€astnénymi stranami budou feSeny
pfednostné dohodou.

Zmeény v pojisténi

Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit vedoucimu pojistiteli zménu nebo zanik
pojistného rizika. Vedouci pojistitel ma povinnost informovat pojistitele o této zméné nebo zaniku
pojistného rizika.

Jestlize se pojistné riziko zvysi tak, Zze by pojistnd smlouva byla uzaviena za jinych podminek, ma
vedouci pojistitel pravo navrhnout zménu pojistné smlouvy. Pokud pojistitel s nAvrhem na zménu
nesouhlasi, je vedouci pojistitel opravnén prevzit jeho podil.

Zprosténi mi¢enlivosti, zmocnéni
Uzavienim pojistné smlouvy pojistnik:

a)

b)

c)

pro pfipad vzniku Skodni udalosti zprostuje statni zastupitelstvi, policii a dalsi organy ¢inné

v trestnim nebo spravnim Fizeni, hasi¢sky zachranny sbor, Iékafe, zdravotnicka zafizeni,
zachrannou sluzbu a zdravotni pojiStovny povinnosti mi¢enlivosti,

zmocnuje pojistovnu, resp. ji povéfenou osobu, aby ve vSech Fizeni probihajicich v souvislosti se
Skodni udalosti mohly nahlizet do soudnich, policejnich, pfipadné jinych tfednich spisi a
zhotovovat z nich kopie &i vypisy,

zmocnuje pojistovnu, resp. ji povéfenou osobu k nahlédnuti do podkladu jinych pojiStoven

v souvislosti se Setfenim Skodnich udalosti a s jejich povinnosti poskytnout pojistné plnéni.
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VySe uvedené souhlasy a zmocnéni se vztahuji i na dobu po zaniku pojistnika.

9. POSTUP PRI VZNIKU SKODY, POVINNOSTI POJISTENEHO
Pojistény je povinen hlasit kazdou $kodu podle této smlouvy bez zbyteéného odkladu. Skoda se hlasi
pisemné vedoucimu pojistiteli prostfednictvim zplnomocnéného makléfe na formuléfi pojistitele ,Hlaseni

letecké Skody“, ktery je nedilnou soucasti této smlouvy a tvofi jeji pFilohu.

Kontaktni adaje:

? ?
I|3 I‘B
) D

Gallagher Re, a.s.

Ovocny trh 573/12 (Panska pasaz)
110 00 Praha 1

Ceska republika

10. ZAVERECNA USTANOVENI

10.1. Pojistnik déle prohlasuje, Ze je seznamen a souhlasi se zmocnénim a zprosténim mi€enlivosti
dle ¢lanku 9 VPPMO-P. Na z&kladé zmocnéni udéluje pojistnik souhlasy uvedené v tomto odstavci
rovnéz jménem viech pojisténych.

10.2. Pojistnik prohla3uje, Ze byl informovan o zpracovéni jim sdélenych osobnich Gdaju a Ze podrobnosti
tykajici se osobnich Gdaju jsou dostupné na www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaju a dale v
obchodnich mistech pojistovny. Pojistnik se zavazuje, Ze v tomto rozsahu informuje
i pojisSténé osoby. Dale se zavazuje, Ze pojisStovné bezodkladné oznami pfipadné zmeény osobnich
udaja.

10.3. Odpovédi pojistnika na dotazy pojisStovny a Gdaje jim uvedené u tohoto pojisténi, se povazuji
za odpovédi na otazky tykajici se podstatnych skute€nosti rozhodnych pro ohodnoceni pojistného
rizika. Pojistnik svym podpisem potvrzuje jejich Uplnost a pravdivost.

10.4. Pajistnik uzavfenim této pojistné smlouvy dale potvrzuje, Ze:

e pojiStovné/paojistovacimu zprostfedkovateli pfed uzavienim této pojistné smlouvy sdélil vSechny
své pojistné cile, potfeby a poZzadavky, tyto byly Fadné a GpIné zaznamenany a zadné dalSi
nema,

e  pojiSténi odpovida jeho pojistnym pozadavkdm a jeho pojistnému zajmu a zaroven prohlaSuje,
Ze mu byly pojistitelem/pojiStovacim zprostfedkovatelem Gplnég, jasné, srozumitelné a vystizné
zodpovézeny vSechny jeho dotazy ke sjednavanému pojisténi,

e  jsou vSechny jim uvedené odpovédi na pisemné dotazy pravdivé a UpIné, soucasné potvrzuje,
Ze v pfipadé, kdy odpovédi nenapsal vlastnoru¢né, ovéfil jejich spravnost a tyto odpovédi jsou
pravdivé a upIné,

e  bude plnit povinnosti uvedené v pojistné smlouvé a v pojistnych podminkach a je si védom,

Ze v pfipadé poruSeni ho mohou postihnout nepfiznivé nasledky (napf. zanik pojisténi, snizeni
nebo odmitnuti pojistného plnéni).

10.5. Smluvni strany se dohodly, Ze pokud tato smlouva podléha povinnosti uvefejnéni podle zakona
€. 340/2015 Sh., o zvlastnich podminkéch ucinnosti nékterych smluv, uvefejnovani téchto smluv
a o registru smluv (z&kon o registru smluv), je tuto smlouvu (v€. v8ech jejich dodatkd) povinen
uverejnit pojistnik, a to ve Ihité a zpisobem stanovenym timto zdkonem. Pojistnik je povinen
bezodkladné informovat pojiStovnu o zaslani smlouvy spravci registru smluv zpravou do datové
schranky. Paojistnik je povinen zajistit, aby byly ve zvefejiovaném znéni smlouvy skryty veskeré
informace, které se dle zdkona €. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim nezverejiu;ji
(pfedevSim se jedna o osobni Udaje a obchodni tajemstvi pojiStovny, pfi-Eemz za obchodni tajemstvi
pojistovna povaZzuje zejména Udaje o pojistnych ¢astkach; o zabezpeceni majetku; o bonifikaci za
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Skodni prabéh; o obratu klienta, ze kterého je stanovena vyse pojistného; o sjednanych
limitech/sublimitech pInéni a vysi spolut¢asti; o sazbach pojistného; o malusu/ bonusu. Nezajisti-li
pojistnik uverejnéni této smlouvy (v€. vSech jejich dodatku) podle pfedchoziho odstavce ani ve lhuté
30 dni ode dne jejiho uzavreni, je opravnéna tuto smlouvu (v¢. vSech jejich dodatk() uverejnit
pojistovna. V takovém pfipadé pojistnik vyslovné souhlasi s uverejnénim této smlouvy (v€. vdech
jejich dodatku) v registru smiuv.

Je-li pojistnik osobou odliSnou od pojisténého, pojistnik potvrzuje, Ze pojiStény dal vyslovny souhlas s
uverejnénim této smlouvy (v&. vSech jejich dodatkd) v registru smluv. Uverejnéni nepfedstavuje
poruSeni povinnosti mi¢enlivosti pojiStovny.

10.6. Dokumenty k pojistné smlouvé:
Predsmluvni dokumenty
e Informacéni dokument o pojistném produktu (pouze v originale pro pojistnika)
e  Predsmluvni informace (pouze v originéle pro pojistnika)

Pojistnik prohlasSuje, Ze se s obsahem vSech téchto dokumentl fadné seznamil a je srozumén s tim,
Ze poskytuji dllezité informace o povaze uzaviraného pojisténi a fadu upozornéni na vyznamna
ustanoveni pojistnych podminek.

Dokumenty, které jsou nedilnou souéasti pojistné smlouvy:

e VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti podnikatele a pravnickych
osob VPPMO-P-02/2020

e  Vypis z obchodniho rejstfiku Czech Airlines Technics, a.s., B 9307 vedena u Méstského soudu
v Praze,

e  Vypis z obchodniho rejstfiku Czech Airlines Handling, a.s., B 17139 vedena u Méstského soudu
v Praze

e Vypis z Zivhostenského rejstfiku Czech Airlines Technics, a.s.,

e Vypis z Zivnostenského rejstfiku Czech Airlines Handling, a.s.

Pojistnik prohlaSuje, Zze se s obsahem uvedenych dokumentd, tvoficich nedilnou soucéast pojistné
smlouvy fadné seznamil a je srozumén s tim, Ze se smluvni vztah Fidi rovnéz témito dokumenty,

Z nichz pro strany vyplyvaji prava a povinnosti (dokumenty maji stejnou pravni zavaznost, jako je
zavaznost pojistné smlouvy). Jako pojistnik dale seznami pojiSténé s obsahem této pojistné smlouvy
véetné uvedenych pojistnych podminek.

10.7. Dale pojistnik potvrzuje, Ze mu vySe uvedené dokumenty, tj. pfedsmluvni dokumenty a dokumenty, které
jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy, byly poskytnuty v dostate€ném predstihu pfed uzavienim
pojistné smlouvy zplisobem, ktery si zvolil.

10.8. Smluvni strany prohlaSuji, Ze si pojistnou smlouvu pfed jejich uzavienim precetly, Ze byla uzaviena
podle jejich vale, urité, srozumitelng, Ze nebyla uzaviena v tisni ani za jinak jednostranné
nevyhodnych podminek.

10.9. Pojistna smlouva je vystavena pojisStovnou v elektronické podobé v pdf formatu a podepséana
pojistovnou zaru¢enym elektronickym podpisem. PojiStovna zasle k podpisu pojistnou smlouvu
pojistnikovi prostfednictvim pojistovaciho zprostfedkovatele a ten ji podepiSe zaru¢enym
elektronickym podpisem. Pojistnik po svém podpisu bez zbyte¢ného odkladu odeSle pojistovné
pojistnou smlouvu na e-mailovou adresu

Zasilani pojistné smlouvy mezi pojistovnou a pojistnikem muze probihat pfimo nebo prostfednictvim
pojistovaciho zprostfedkovatele.

10.10.Pajistnik souhlasi s tim, aby pojiStovna pouZila informace uvedené v této pojistné smlouveé pro svou
referencni listinu.

10.11. Tato pojistna smlouva mize byt ménéna, doplfiovana nebo upfesrfiovana pouze oboustranné
odsouhlasenymi, pisemnymi a ocislovanymi dodatky.
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10.12. Pojisténi sjednane na zakladé pojistné smlouvy se fidi pravnim fadem Ceskeé republiky a pro Feseni
spora vzniklych pfi tomto pojisténi jsou pfislusné soudy Ceské republiky.

Prilohy: VPPMO-P-02/P2020, Dolozky uvedené v bodu 1.1 smlouvy

formular ,Hlaseni letecké Skody",
Predbézny seznam dokladu

V Praze, dne
za vedouciho pojistitele
Generali Ceska pojistovna a.s.

V Praze, dne

za soupojistitele
Kooperativa pojistovna, a.s.,
Vienna Insurance Group

V Praze, dne
za soupojistitele
MAXIMA pojistovna, a.s.

V Praze, dne 272025

za pojistnika
Czech Airlines Handling, a.s.

Jifi Jarkovsky Michal Soukup
predseda predstavenstva mistopfedseda predstavenstva

V Praze,dne .........cccceeen ..
za pojisténého
Czech Airlines Technics, a.s.

Ing. Petr Dobersky Ing. Vladimir Miller
predseda pfedstavenstva mistopfedseda pfedstavenstva
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